Pastor: Fr. Dan Coronado
Associate Pastor: Fr. Donato Garza
Office Manager: Mary Ann Pickering
maryann.pickering@olg-parish.com
Bookkeeper: Dusti Cerca
olgbookkeeper@olg-parish.com
Secretary: Anita Valdivia
olgparishoffice@olg-parish.com

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA
MONDAY /Lunes, November 3rd
e MCBAC MTR- Legion of Mary, 5:30pm
e MCBAC BR- K of C 4th Degree, 7pm

TUESDAY /Martes, November 4th
e MCBAC GYM- HF Girls Basketball Prac-

tice, 3:30-5:15pm
e MCBAC BR- K of C 3rd Degree, 6pm
e SCHOOL-Spanish Grammar Class, 6pm
o IGLESIA- Grupo Carismatico, 7pm
e SCHOOL- Ultreya Cursillos, 7pm

WEDNESDAY /Miércoles, Nov. 5th
e CHURCH - Confessions, 5:30-6:15pm

o [GLESIA- Misa, 6:30pm
e MCBAC GYM, BR, MTR, PPR & SCHOOL-
SOR Classes, 6-7:30pm

THURSDAY/JUEVES, November 6th
e MCBAC GYM- HF Girls Basketball Prac-

tice, 3:30-5:15pm
e CHURCH-Holy Hour, 5:30pm
e MCBAC BR, GYM, MTR & SCHOOL-SOR
Classes, 6-7:30pm
e IGLESIA- Misa, 6:30pm
e MCBAC PPR- English OCIA class, 7pm
e MCBAC BR- Spanish Formation, 7:15pm

FRIDAY /Viernes, November 7th

e CHURCH- Divine Mercy Chaplet, 3pm
e MCBAC BR- Platica Bautismal, 5:30pm
e MCBAC PPR- Spanish OICA class, 7pm

SATURDAY/Sabado, November 8th
SECOND COLLECTION

e CHURCH- Confessions, 2:30-3:30pm
e [GLESIA - OLG 110TH Anniversary Bi-
lingual Closing Mass, 5:00pm

SUNDAY/Domingo, November 9th
SECOND COLLECTION

e CHURCH- Veteran’s Mass, 9:00am

e [GLESIA- Misas, 11:00am y 1:00pm

o CHURCH- Adoration Hour: Italy Pil-
grimage “Send Off”, 4pm

Yow cawv also- read the bulletivv

online at olg-pawish.com

OUR LADY of GUADALUPE

www.olg-parish.com

201 NE CHANDLER STREET e TOPEKA, KS 66616

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer,
faith formation and stewardship.”

. THE COMMEMORATION OF ALL THE FAITHFUL DEPARTED _
CONMEMORACION DE TODOS LOS FIELES DIFUNTOS

I SHALL RAISE HIM
ON THE LAST DAY.

YO LO RE’SUCITARE
EN EL DIA FINAL.

Parish Office Hours/Horario de
la Oficina: Monday/lunes -
Thursday/jueves, 9am-5pm

Office Phone / Teléfono de la
Oficina: 785.232.5088

Parish Email/Correo Electroénico:
olgparishoffice@olg-parish.com

Adoration Chapel/Capilla de
Adoracion Perpetua: 785.730.2457
MCBAC Kitchen/Cocina del Cen-
tro de Actividades: 785.329.5610
School Phone/Teléfono de la
Escuela: 785.233.9171

Parish Website: olg-parish.com

OFFICE ADDRESS: 134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA

There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass

Saturday/Sdbado, November 1st - All Saints
7:45am: +Raymond & Lola Delgado
4:00pm: +Donald R. Valdivia

6:00pm: +Las Almas del Purgatorio
Sunday/Domingo, November 2nd - All Souls
9:00am: +Camerina Ayala

11:00am: For OLG Parishioners

1:00pm: +Las Almas del Purgatorio

Tuesday/Martes, November 4th @ Sacred Heart
8:00am: Rafaela Salazar

Wednesday/Miércoles, November 5th

8:00am: +Mary Escalante

6:30pm:

Thursday/Jueves, November 6th

8:00am: +Mary Alice Dominguez

6:30pm: +Deceased Members of the Third Order
Friday/Viernes, November 7th

8:00am: +Pete Muiioz

Saturday/Sabado, November 8th - 110th Anniversary
5:00pm: For OLG Parishioners

Sunday/Domingo, November 9th
9:00am: +Tom Martinez

11:00am: +Las Animas del Purgatorio
1:00pm: +Las Almas del Purgatorio

| ALTAR SERVER SCHEDULE
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Collection Report for Week Ending
October 12, 2025
Annual Parish Collection Goal = $750,000
July 1, 2025 through June 30, 2026

Envelopes $ 6,508.00
Collection Plate $ 2,799.27
Building Upkeep Fund $ 409.00
Debt Reduction $ 243.00
Children Collection $ 19533
Donation $ 100.00
Memorial $ 110.00
2nd Collection Utilities $ 1,672.80
ParishSoft: $ 3,407.00

WEEKLY TOTAL $15,444.40

. GOAL PROGRESS: $5166,205

GOAL PROGRESS %: 22%

Collection Report for Week Ending
October 19, 2025
Annual Parish Collection Goal = $750,000
July 1, 2025 through June 30, 2026

Envelopes $ 3,717.00
Collection Plate $ 2,701.30
Building Upkeep Fund $ 145.00
Debt Reduction $ 230.00
Children Collection $ 232.00
Donation $ 25.00
Memorial $ 30.00
ParishSoft $ 1,985.00

WEEKLY TOTAL $ 9,065.30

GOAL PROGRESS: $5175,270
@ GOAL PROGRESS %: 23%

Sat. 11/01 Aldo Retana, Ximena Sanchez, Gabriel Solor-

T-45am zano, Giisell & Yeiilen Correa-Bailon

Sat. 11/01 Leilanni, Luis Omar & Bianca Flores

400pm

Sat.11/01 | Anna Sophia Reyes-Vazquez, Samuel Lira,

6:00pm Leo Benjamin

Sn 11/02 | Aldo Retana, October Root, Alex Antonio

9.00am

Sn11/02 | Emanuel Tabares, Jose Soto,

1:00am | Jesus Reyes-Guizar

Sn 11/02 | Ximena Sanchez, Ernestina Vazquez,

1:00pm Sofia Lorenzo

Sat. 11/08 | Ximena Sanchez, Gabriel Solorzano,

5:00pm Natalie Ramos, Giisell & Yeiilen Correa-
Bailon

Sn 11/09 | Carlos & Natalia Jimenez,

900am Jesus Reyes

Sin 11/09 | Natalie Ramos, Danna Pefia,

1:00am | Maria Elisa Reyes

Sin1/6 | Emanuel Garcia, Sofia Lorenzo,

1:00pm Ernestina Vazquez

EVCHARISTIC ADORERS

It is only through the grace of God that we have enjoyed all
that He has given us. (Our health, family, materialistic
gains, wealth etc.) Therefore one way to be thankful to our
Lord, for these loving gifts we take for granted, is to com-
mit ourselves to spend at least one hour with Him as an
Eucharistic Adorer.

Open your hearts and contact: Ann Alcala at 913-909-8490
for hours from 6:00am-6:00pm; and Monica & Marcus
Ramirez at 785-273-8448 for hours from 6:00pm-6:00am

Adoration Hours currently open are:
Sunday: 1:00a.m. & 3:00a.m.
Monday: 1:00a.m. & 7:00a.m.
Tuesday: Midnight
Thursday: 8a.m.
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Please pray for the sick of the Parish

Por favor oren por los enfermos de la parroquia.
Names are placed on our Sick Prayer list only if request-
ed by family to avoid confusion. To have a family mem-
ber listed, please call our office at 785-232-5088.

o

Marina Alvarado Veronica Lopez Salgado
Robert Barron Susie Luna

Helen Barreto Pete Martinez

Roger Blancas Marty Mitchell

Diana Camarillo Lino Mufoz

Cruz Chavez Kaleb Plankinton
Alyssa Droge Erika Ramirez

Abel Flores, Jr. Gabriel Ramirez
Guadalupe Flores Anne Rangel Croker
Frank Garcia Enrique Rodriguez
David Gutierrez Miguel Angel Santiago
Brayden Guy David Serrano

Franklin Paul Hernandez
Michael Hernandez, Sr.
Lupe Jaramillo

Lola Llamas

Joe M. Tetuan
Mary P. Tetuan
Mary Linda Trimble

BIBLE STUDY &
FELLOWSHIP

All are invited to participate in
a course entitled, “The Bible
and the Virgin Mary,” pro-
duced by the St. Paul Center.
The evening begins with praise
and worship followed by fel-
lowship and food.

WHEN: Thursday, November 6
& Nov. 20, from 7-8:30p.m.
WHERE: O’ Connor Hall in
Most Pure Heart of Mary
Church, 3601 SW 17th St.,,
Topeka

CONTACT: Call Allan or Vickie
Holthaus at 785.862.9738.

ST. MONICA MINISTRY
All are invited to join other
Catholics in praying for the
return of family members
and friends to the active
practice of the Catholic
faith.

WHEN: Saturday, Nov. 8

WHERE: Christ the King
Church, 5973 SW 25th St.,
Topeka; 7:30am, Rosary
followed by a litany; 8am,
Mass

CONTACT: Send questions to:

annie.lackey@yahoo.com

WE DID IT!

Holy Family School is pleased to announce that
all of the funds needed to purchase a security
system for our school have been raised!

Hofy Famify

Cathalic School'

A special THANK YOU goes to the parishioners, Knights of

Columbus, both Our Lady of Guadalupe and Sacred Heart
parishes, and outside donors who generously gave to help

us reach our goal. It is very important to keep our students,
staff, and families as safe as possible while on our campus,
so we greatly appreciate the generosity!

Thank you again!

CATHOLIC YOUNG ADULTS

IN COLLEGE CONFERENCE

The goal of the Conference is to assist Catholics in College
in the practice of the fullness of their faith on college and

university campuses. The conference will explore topics such
as: sharing your faith while in college; how to practice your
faith in a secular environment; dating and practicing one’s

faith, and other relevant subjects relevant to young adults.
WHEN: Saturday, November 8 from 10am - 2pm
WHERE: Kansas City Community College, 7250 State Ave.

COST: Free

CONTACT: Professor J. Victor Ammons at 816.446.2936 or
send him an email: viammons@kckcc.edu

We will begin the implementation process in the next month.

SOPHIA SPIRITUALITY
CENTER RETREATS

A list of all virtual and on-site
programs are on the following
website:
www.sophiaspiritualitycenter.or
g. Please register at least one
week in advance.

ZOOM SERIES
Guided Meditation - Grati-
tude: Discovered Grateful-
ness

PROJECT RACHEL
RETREAT

Project Rachel will be hosting
a Retreat for women harmed
by abortion.

WHEN: Saturday, Nov. 8
from 8:30am - 4pm

WHERE: Kansas City, KS

COST: Free; Continental
Breakfast & Lunch provided

DATE: Wed., November 5
from 10:30-11:30am
COST: $15

REGISTER: projectrachelkc@
archkek.org or call/text
913.621.2199

ST. MATTHEW

FALL FESTIVAL
All are invited to St. Matthew’s
annual fall festival complete
with a traditional turkey din-
ner, indoor games for kids and
adults, Bingo, silent auction,
concessions and baked goods,
cake spin, and 50/50 draw-
ing.
WHEN: Sunday, Nov. 9,
Turkey Meal 11am- 2pm
COST: $15/ages 11 & up; $7
kids ages 3-10; free for chil-
dren 2 and under.
Festival - 11:30am- 2:30pm

WHERE: St. Matthew Church,
2700 SE Virginia Ave.

INFO: Visit
www.saintmatthews.org

ENCOUNTER SCHOOL
OF HEALING

The Encounter School of
Healing will teach and
equip you to partner with
the power of the Holy Spirit
to experience healing mira-
cles in the world around
you. Come experience the
greater works Jesus has in
store for you.

WHEN: Fri., Nov. 14, 6-9pm
& Sat., Nov. 15, 8am-10pm

WHERE: Sacred Heart Cath-
olic Church, 5501 Monticello
Rd., Shawnee, KS

REGISTER: Online at En-
counterKC.com




VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL

REQUISITOS PARA BAUTIZOS

1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el nifio(a).
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal
primero antes de apartar la fecha de bautismo.

3. Si los niflos son mayores de 7 afos tienen que tomar
una clase especial.

4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al nifio,
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha.

5. Si los padrinos estan en otra parroquia pueden tomar
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia.

6. Los Padrinos tienen que:

e Tener 16 afios 0 mas

Ser bautizado en la iglesia Catolica

Tener certificado de Confirmacion (necesitamos una
copia)

7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer
casados por la iglesia catélica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera.

8. Si los padrinos estan casados, necesitaremos una copia
del certificado de matrimonio en la iglesia Catdlica.

9. Se pide una donacién de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de la parroquia. Por favor cubra esta
donacidn al apartar la fecha.

10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la
iglesia al 785.232.5088.

—SACRAMENTOS -

@z%gé ﬁ\\\\\lr @D:’\' \w/
Bautismos/ Platica Bautismal

o P //////l\
Los bautizos se require una platica bautismal para los
padres y padrinos. El proximo platica en espafol estara
el viernes 7 de noviembre a 5:30pm en el salon de
banquetes. Venga ala oficina para registrar ANTES de la
platica.
Quinceafieras: Pueden ser individuales o en grupo. Se
recomienda que las familias hagan celebraciones en
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a
12 meses antes de la fecha de la celebracion.
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Catdlica debe hacer una cita no
menos de 9-12 Months antes de la fecha de la boda.
Esta es regla de Nuestra Arquidi6cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088.
Declaraciéon de Nulidad
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088
Uncidén de los enfermos: Las personas que estan
gravemente enferma, preparandose para una opeacion,
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad crénica
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar ala
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y
asf recibir este Sacramento.

PEREGRINACION A PILSEN, KANSAS
Para los feligreses que se inscribieron para viajar a
Pilsen el sdbado 8 de noviembre, por favor, rednanse
en el estacionamiento de la iglesia a las 6:45am. Com-
partiremos el vehiculo y saldremos a las 7am de la
mafana y regresaremos a la 1:30pm de la tarde.

MISERICORDIA Y JUSTICIA SOCIAL
Nuestra donacién actual de alimentos nos ha llevado a
488 kilogramos. Hemos alcanzado el 96% de nuestra
meta. Si puede, por favor, continbe donando alimen-
tos. Solo necesitamos 34 libras mds de alimentos para
alcanzar nuestra meta de 1110 libras en conmemora-
cién del 110.° aniversario de nuestra parroquia.

ACEPTAMOS INTENCIONES DE MISA PARA EL ANO 2026
$10 por intencién y un limite de 5 intenciones por solici-
tante. Debe venir a la oficina con el pago. Aceptamos
efectivo, cheque a nombre de la Iglesia OLG, o tarjeta.
Se aplicard un cargo por conveniencia del 3% al usar
tarjeta de débito o crédito. Si tiene alguna pregunta,
llame a la oficina.

GUARDIAN DEL SANTISIMO

Nuestro Sefior nos da paz y dones del Espiritu Santo mien-
tras oramos y pasamos tiempo con él. Tenemos la ben-
dicién de tener nuestra Capilla de Adoracidn Perpetua.
Por favor contactar: Ana Alcala al 913-909-8490 para el
horario de guardia de 6a.m. a 6p.m., y Monica y Marcus
Ramirez al 785-273-8448 para el horario de guardia de
6p.m. a 6a.m.

Horarios Actualmente abiertas:
Domingo: 1:00a.m. y 3:00a.m.
Lunes: 1:00a.m. y 7:00a.m.
Martes: Medianoche
Jueves: 8:00a.m.

ADORADORES SUSTITUTOS

En ocasiones, los adoradores programados también enfrentan

desafios diarios que coinciden con su compromiso de hora santa
(citas médicas, enfermedades temporales, emergencias u otros
conflictos inesperados). Si desea servir como adorador sustituto
segln sea necesario, ya sea diurno o nocturno, comuniquese con el
coordinador designado: Marcus y Ménica Ramirez, de 6p.m. a
6a.m., al 785.273.8448, o Ana Alcald, de 6a.m. a é6p.m., al
913.909.8490.

iQue nuestro Seior los siga bendiciendo!
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OLG VETERANS’ MASS

Men and women veterans of OLG parish
are invited to attend a Veteran’s Day
mass next Sunday, November 9th at
9am. Please arrive 15 minutes before
mass so that we can march in together. Military uni-
form is optional.

A reception to honor your service will follow the mass
in the MCBAC Gym. Call Arthur Balandran at
785.379.0807 for more information.

MISA DE VETERANOS DE NUESTRA SENORA

Los veteranos, hombres y mujeres, de la parroquia
Nuestra Sefiora de Guadalupe estdn invitados a asis-
tir a la misa del Dia de los Veteranos el domingo, 9
de noviembre a las 9am de la mafana. Por favor,
llegue 15 minutos antes la misa para que podamos
marchar juntos. El
uniforme militar es
opcional.

Después de la misq,
se ofrecerd una re-
cepcién en honor a
su servicio en el gim-
nasio MCBAC. Para
mds informacién,

DIOS BENDIGA
A NUESTROS

VE

llame a Arthur Balandran al 785.379.0807.

IN MEMORIAM

Poinsettia Donation envelopes will be in the pews
beginning Sunday, November 9th through Sunday, De-
cember 14th. A minimum $10 donation is sugges-
ted. If you pay by check, please it payable to “Altar
Society” and place the envelope in the offertory bas-

ket.
* EN MEMORIA

Los sobres para donaciones de Poinsettia estardn en
las bancas a partir del domingo el 9 de noviembre al
domingo el 14 de diciembre. Un minimo de $10 se
pide la donacion. Si paga con cheque, hdgalo a nom-
bre de Sociedad del Altar y coloque el sobre en la
canasta del ofertorio.

FOOD DONATION UPDATE

Our current food donation have brought us to 1,076
pounds. We have met 96% of our goal. If you can,
please continue to donate food. We just need 34 more
pounds of food to meet our goal of 1,110 pounds in
recognition of our parish’s 110th anniversary.

SET YOUR CLOCKS BACK
ONE HOUR BEFORE GO-

4% | ING TO BED SATURDAY,

S
FALL BACK
NOVEMBER - A MONTH
TO REMEMBER

Memory Books honoring
our deceased loved ones
will be by the altar
throughout the month of
November.

Blank pages are in boxes
by the main and south
entrances of the church
for those parishioners
who would like to make
a page in memory of
their loved ones and
place it in the book.

The books are arranged
alphabetically by last
name.

NOVEMBER 1ST

NOVIEMBRE - UN MES
PARA RECORDER
Los libros de memoria que

honran nuestros difuntos
seres queridos, estard al
lado del altar durante
todo el mes de noviembre.

Las pdgina en blanco es-
tardn en cajas al lado de
las entradas principal y
sur de la Iglesia para los
que quieran hacer una
pdgina en memoria de su
ser querido y colocarla
dentro del libro.

Los libros se arreglan en
orden alfabético por
apellido.

WINTER COAT DRIVE

Do you have an extra adult coat hanging in your closet that
you no longer use? If so, the Office of Mercy and Social
Justice will be collecting gently worn coats from November

1st-16th for those who may have need of
one during the coming Winter months.

These coats should be clean and in good
condition (working zipper, no missing but-
tons) for distribution to the poor and needy

in our community.

Please bring your donation to the church and place it on the

table located in the church.

Our last day for collection will be November 16, 2025.

COLECTA DE ABRIGOS DE INVIERNO

gTiene un Abrigo extra de adulto colgado en su armario

que ya no usa

Si es asi, la Oficina de Misericordia y Justi-

cia Social estard recolectando abrigos en buen estado del
1 al 16 de noviembre para quienes puedan necesitar uno
durante los préximos meses de invierno.

Estos abrigos deben estar limpios y en buen estado (con
cierre y sin botones falantes) para distribuirlos entre los
pobres y necesitados de nuestra comunidad.

Por favor, traiga su donacién a la Iglesia y coléquela en la

mesa ubicada en la Iglesia.

Nuestro Ultimo dia de recoleccién serd el 16 de noviembre.



